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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
évap€n npobeopiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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2.D

3A. Bundesministerium flr Wirtschaft und Energie, Referat E C 2, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium der Justiz und fur Verbraucherschutz, Referat V B 2, 10117 Berlin
Tel.: 0049-30-18580-9522, Fax: 0049-30-18580-9525, E-Mail: poststelle@bmijv.bund.de

4.2020/0174/D - SERV60

5. Abbozz ta’ ligi li jemenda I-Ligi dwar I-Infurzar ta’ Netwerks

6. Fornituri ta’ netwerks socjali u pjattaformi ta’ kondivizjoni tal-vidjo
7.-

8. II-Ligi dwar I-Infurzar ta’ Netwerks (NetzDG) tobbliga n-netwerks so¢jali I-kbar joperaw sistema tal-immaniggjar tal-
ilmenti, li permezz taghha huma ghandhom jir¢ievu u jivverifikaw l-ilmenti mill-utenti u ghandhom inehhu jew jimblokkaw
kontenut illegali, jigifieri kriminali.

L-abbozz ta’ ligi jadatta n-NetzDG ghar-rekwiziti I-godda tad-Direttiva (UE) 2018/1808, li emendat id-Direttiva 2010/13/UE
dwar is-Servizzi tal-Media Awdjoviziva (AVMD-RL). L-AVMD-RL tinkludi rekwiziti godda ghal regolamenti ta’ konformita
ghall-protezzjoni minn kontenut illegali fis-servizzi ta’ pjattaforma ta’ kondivizjoni tal-vidjo. Uhud minn dawn is-servizzi
huma diga koperti min-NetzDG. B'differenza min-NetzDG fis-sehh, I-AVMD-RL tirrikjedi wkoll I-introduzzjoni ta’ rekwiziti
ta’ konformita ghal fornituri zghar u specifi¢i ghal suggett.
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L-allokazzjoni ta’ gurisdizzjoni bejn I-Istati Membri, kif irregolata fl-AVMSD, hija osservata. Fil-kaz ta’ servizzi ta’
pjattaforma ta’ kondivizjoni tal-vidjo li huma bbazati fi jew li huma megjusa li huma stabbiliti fi Stat Membru iehor, huwa
prezunt li I-livell minimu ta’ protezzjoni armonizzat skont I-Artikolu 28b AVMSD fir-rigward ta’ certu kontenut taht id-dritt
Ewropew huwa ggarantit mill-Istat Membru I-iehor. F'dan il-kuntest, il-gurisdizzjoni primarja tal-pajjiz tad-domicilju hija
osservata skont I-Artikolu 28a(1) tal-AVMSD. ll-gurisdizzjoni tal-awtoritajiet Germanizi fl-hekk imsejjah il-post tas-suq tista
tirrizulta biss b’mod konformi mal-Artikolu 28a(5) tal-AVMSD moqri flimkien mal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31/KE
(Direttiva dwar il-Kummer¢ Elettroniku) f'kazijiet biss ta’ necessita partikolari u wara li ssir pro¢edura ta’ konsultazzjoni
mal-pajjiz ta’ origini.

’

L-implimentazzjoni tal-AVMD-RL issir f'§§ 3d sa 3f tan-NetzDG. F'dan ir-rigward, § 3d tan-NetzDG jinkludi d-definizzjonijiet
u d-dispozizzjonijiet mehtiega sabiex jigi ddeterminat I-Istat Membru rilevanti skont |-Artikolu 28a(1) AVMSD, li fih fornitur
huwa jew jitgies li huwa stabbilit. § 3e(1) tan-NetzDG jistipula li r-rekwiziti ta’ NetzDG japplikaw fil-princ¢ipju ghas-servizzi
tal-pjattaforma ta’ kondivizjoni tal-vidjo koperti b’dan il-mod, madankollu, filwaqt li jigu kkunsidrati d-dispozizzjonijiet
specjali f'§ 3e(2) sa (4) tan-NetzDG, b’'mod partikolari ghal fornituri izghar u barranin. Dawn id-dispozizzjonijiet specjali
japplikaw ghall-vidjos u programmi ggenerati mill-utenti koperti mill-AVMD-RL, filwaqt li I-kontenut fil-forma ta’ test,
perezempiju, jibga’ mhux affettwat u, f'dan ir-rigward, ma hemm |-ebda restrizzjoni fuq l-applikabbilta precedenti tan-
NetzDG. B’§ 3f tan-NetzDG jigi stabbilit korp ta’ konciljazzjoni uffi¢jali ghal tilwim b’servizzi ta’ pjattaforma ta’ kondivizjoni
tal-vidjo.

L-abbozz ta’ ligi jipprevedi aktar bidliet, li ghandhom jizguraw b’'mod partikolari li jtjebu I-istatus legali tal-utenti fil-
konfront ta’ netwerks socjali f'’kaz ta’ tilwima dwar mizuri tan-netwerk, bhal thassir tal-kontenut, u ser jizguraw
trasparenza akbar.

Fid-dawl tal-esperjenzi bir-rapporti ta’ trasparenza precedenti, ghandu jizdied il-kontenut ta’ informazzjoni u I-
komparabilita tar-rapporti ta’ trasparenza b’'mod konformi ma’ § 2 tan-NetzDG. Perezempiju, tibdil fir-rapporti ta’
trasparenza meta mgabbel ma’ perijodi ta’ rappurtar precedenti, u ragunijiet possibbli ghal dan, ghandhom ikunu
rrappurtati fil-futur. Sabiex ikun aktar facli ghall-pubbliku li jaghmel ¢ertu tgabbil tar-rapporti ta’ fornituri differenti, fil-
futur, ir-rapporti ghandu jkollhom sommarju ta’ informazzjoni essenzjali. Fil-futur, ser ikun mehtieg ukoll i jsir rapport
dwar kif jigu ttrattati I-oggezzjonijiet (perezempju |-ghadd ta’ “put-backs”) kif ukoll fuq il-bazi tal-funzjonament ta’
processi awtomatizzati meta jinstab kontenut li ghandu jitnehha, jekk il-fornitur juzahom. Fil-futur, il-fornituri ghandhom
jirrappurtaw ukoll jekk u sa fejn ix-xjenza u r-ricerka jinghataw ac¢ess ghal possibbiltajiet ta’ gharfien ghal evalwazzjoni
anonimizzata, liema kwistjonijiet specifici ghandhom x’jagsmu ma’ kontenut illegali, imgiba kkoordinata fit-tixrid tieghu,
kif ukoll ir-rabta ta’ kontenut illegali ma’ karatteristici personali specjali.

Is-sentenza 2 ta’ § 3(1) tan-NetzDG ghandha tigi ssupplimentata sabiex ti¢cara, li I-kanali tan-notifika, li permezz
taghhom jistghu jintbaghtu I-ilmenti dwar il-kontenut illegali, ghandhom ikunu facli biex jintuzaw u ghandhom ikunu
facilment rikonoxxibbli u ac¢essibbli immedjatament, sahansitra mill-kontenut. Dan jikkjarifika ghal darb’ohra li
“sekwenza ta’ kklikkjar” difficli sabiex tinstab, twila jew ikkumplikata mill-kontenut li jrid jigi rrappurtat sal-possibbilta li
jitressaq ilment mhix kompatibbli mal-ligi.

Bil-holgien ta’ § 3b gdid tan-NetzDG, giet introdotta I-hekk imsejha proc¢edura ta’ oggezzjoni. Din tizgura li I-lanjant, minn
naha, u l-awturi tal-kontenut, min-naha I-ohra, jistghu facilment jiksbu stharrig mill-gdid ta’ decizjoni dwar kontenut mill-
fornitur ta’ netwerk socjali.

§ 3c tan-NetzDG jintroduci I-possibbilta ta’ rikonoxximent ghal korp ta’ konciljazzjoni organizzat taht id-dritt privat.
Arbitragg bhal dan jista’ jghin sabiex tinstab soluzzjoni barra I-qorti ghal tilwim bejn il-lanjanti jew |-utenti u |-fornitur.

§ 4a tan-NetzDG jintroduci setghat supervizorji u l-awtorita ghall-hrug ta’ ordnijiet tal-Uffic¢ju Federali tal-Gustizzja.
§ 5(1) tan-NetzDG ji¢c¢ara li I-ilmenti jistghu jigu nnotifikati lil rapprezentanti ad litem li maghhom tigi invokata |-

prezunzjoni mhux iggustifikata tal-ezistenza ta’ kontenut illegali. B'mod partikolari, huma koperti Imenti ta’ rkupru, li
permezz taghhom jintalab I-irkupru ta’ kontenut imnehhi min-netwerk b’raguni xierga jew tigi affermata |-inammissibbilta
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tal-imblukkar tal-kont ibbazata fugha.

Skont § 5(2) tan-NetzDG, il-persuni awtorizzati disponibbli sabiex jir¢ievu I-ilment bhala |-persuni ta’ kuntatt domestici tal-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ghandhom fil-futur jigu nnominati direttament lill-Uffic¢ju Federali tal-Gustizzja, li min-naha
tieghu jista’ jinforma lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi dwar dan.

§ 14(3) u (4) tal-Ligi dwar it-Telemedia (TMG) ghandhom jigu ssupplimentati fis-sens li fil-futur il-qorti adita bid-decizjoni
dwar l-ammissibbilta ta’ zvelar ta’ data tista’ fl-istess hin tordna l-obbligu li tizvela d-data.

9. Il-htieda li jigi miggieled l-in¢itament ghall-mibeghda kriminali fuq I-internet tibga’ mhux mittiefsa. I¢-Cittadini jistghu
jistennew li attakki punittivi bhal incitament ghal mibeghda razzjali jew theddid ma jistghux jigu ttollerati. Dan japplika
wkoll ghall-internet. Barra minn hekk, I-in¢citament ghall-mibeghda jista’ jsir art fertili ghal attakki fuq sahhet u hajjet ic-
c¢ittadini. L-incitament ghall-mibeghda punibbli jista’ jikkawza wkoll intimidazzjoni severa, li, minbarra li jipperikola I-
liberta tal-espressjoni u I-liberta tal-azzjoni ghall-individwi, jipperikola wkoll id-diskors demokratiku bhala tali u b'hekk is-
sisien tad-demokrazija taghna kollha.

L-appendici tan-NetzDG, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Ottubru 2017, li jispecfika r-responsabbilta ezistenti tal-fornituri ta’
netwerks socjali meta jittrattaw ilmenti dwar kontenut illegali li ngabu ghall-attenzjoni taghhom (notice-and-take-down),
wera assolutament is-siwi tieghu.

Madankollu, esperjenzi prattici precedenti bin-NetzDG juri li xi dispozizzjonijiet ghandhom jigu zviluppati ulterjorament.
Huwa importanti wkoll li n-NetzDG jigi adattat ghar-rekwiziti I-godda tal-AVMD-RL.

Is-supplimenti fl-abbozz prezenti jispecifikaw sistema tal-immanigdjar tal-ilmenti diga introdotta bin-NetzDG (ez. il-
procedura ta’ oggezzjoni, ir-rekwiziti ghal istituzzjonijiet ta’ awtoregolazzjoni regolata) u b’hekk jimxu fi hdan il-proceduri
li ghandhom jigu rregolati bit-tieni sentenza tal-Artikolu 14(3) tad-Direttiva dwar il-Kkummer¢ Elettroniku. L-abbozz
prezenti ma jaghmilx ir-rekwiziti ghall-verifika u, jekk ikun mehtieg, ghat-tnehhija jew I-imblokk malajr ta’ kontenut iktar
stretti. Ir-regoli dwar il-konciljazzjoni ma jwasslu ghal ebda obbligu min-naha tal-fornituri sabiex jillimitaw il-provvista ta’
servizzi, spe¢jalment minhabba li |-Artikolu 17 tad-Direttiva dwar il-kummer¢ Elettroniku m’ghandux I-intenzjoni li
jirrestringi mekkanizmi nazzjonali ta’ soluzzjoni ta’ tilwim extragudizzjariji.

10. Referenza ghat-testi bazici: Ligi dwar I-Infurzar ta’ Netwerks tal-1 ta’ Settembru 2017 (Gazzetta tal-Ligi Federali |
p. 3352)

https://www.gesetze-im-internet.de/netzdg/NetzDG.pdf

Ligi dwar it-Telemedia tas-26 ta’ Frar 2007 (Gazzetta tal-Ligi Federali | p. 179), kif giet I-ahhar emendata bl-Artikolu 11
tal-Ligi tal-11 ta’ Lulju 2019 (Gazzetta tal-Ligi Federali | p. 1066)

https://www.gesetze-im-internet.de/tmg/TMG.pdf

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. Ghall-fornituri ta’ netwerks socjali, I-abbozz jinvolvi spejjez ta’ konformita ta’ EUR 284 000 u EUR 2 279 000 fis-sena.
EUR 45 400 ta’ darba u EUR 89 400 fis-sena huma dovuti ghall-implimentazzjoni 1:1 tal-Artikolu 28b tad-

Direttiva 2010/13/UE (AVMD-RL). Ghall-Federazzjoni tirrizulta spiza ta’ konformita ta’ EUR 1 064 987,22 fis-sena. Spejjez
addizzjonali ta’ EUR 63 000 fis-sena huma mistennija ghall-amministrazzjonijiet gudizzjarji tal-Lander.
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16. Aspett OTK
LE - L-abbozz m’ghandu ebda impatt sinifikanti fug il-kummerc internazzjonali.
Aspett SPS

LE - L-abbozz m’ghandu ebda impatt sinifikanti fuq il-kummerc internazzjonali.
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